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EN Canopy including air purifier system, filters and power bank

FR Canopy comprenant un systeme de purification de I'air, des filtres et une batterie
ES Capota que incluye sistema purificador de aire, filtros y banco de energia

DE Verdeck mit Luftreinigungssystem, Filtern und Powerbank

NL Zonnekap inclusief luchtzuiveringssysteem, filters en powerbank

IT Tettuccio con sistema di purificatore dell’aria, filtri e powerbank

SV Sufflett inklusive luftrenarsystem, filter och portabel laddare

DA Kalechen indeholder luftrensersystem, filtre og powerbank

NO Kalesjen inkludert luftrensersystem, filtre og batteribank

FI Kuomu, jossa on ilmanpuhdistinjarjestelma, suodattimet ja varavirtaldhde
ET Kate koos 6hupuhasti ststeemi, filtrite ja akupangaga

LV Nojume ar gaisa attiritaja sistému, filtriem un aréjo akumulatoru

LT Gaubtas su oro valytuvu, filtrais ir maitinimo bloku

PL Daszek z systemem oczyszczania powietrza, filtrami i powerbankiem

CS Striska vybavena systémem cisticky vzduchu, filtry a dobijeci baterii

SK Strieska vratane systému cisticky vzduchu, filtrov a externej batérie

SL Strehica, vklju¢no s sistemom cCistilca zraka, filtri in prenosnim polnilnikom
HR Nadstresnica ukljucuje sustav za procisc¢avanje zraka, filtre i rezervno napajanje
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WARNING indicates a hazardous
situation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

NOTE indicates additional information
that is useful for trouble-free and opti-
mal use of the product.

FR

>

AVERTISSEMENT indique une situ-
ation potentiellement dangereuse
qui, si elle n'est pas évitée, pourrait
provoguer des blessures graves, voire
mortelles.

REMARQUE indique comment répon-
dre a une situation donnée et vous don-
nent des conseils sur le fonctionnement
des options disponibles.

ES

AVVERTIMENTO indica una situazi-
one pericolosa che, se non evitata,
potrebbe causare la morte o gravi
lesioni.

NOTA indica informazioni aggiuntive
utili per un utilizzo senza problemi e ot-
timali del prodotto..
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>

ADVERTENCIA indica una situacion
de posible peligro que, si no se evita,
podria provocar lesiones graves o
incluso la muerte.

NOTA indica informacion adicional que
es Util para un uso dptimo v sin prob-
lemas del producto.

DE

>

VARNING indikerar en potentiellt
farlig situation som, om den inte und-
viks, kan leda till dodsfall eller allvarlig
personskada.

OBS! indikerar ytterligare information
som &r anvandbar for problemfri och
optimal anvandning av produkten.

DA

>

WARNUNG Eine mogliche Gefahren-
situation, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zum Tod oder zu ernst-
haften Verletzungen fUhren kann.

HINWEIS Weist auf Anweisungen
hin, die befolgt werden mussen, um
Schaden am Produkt oder anderen
Geréaten zu vermeiden.

NL

>

ADVARSEL angiver en potentielt
farlig situation, som, hvis den ikke
undgas, kan fare til ded eller alvorlig
skade.

NOTER angiver yderligere information,
der er nyttig for problemfri og optimal
brug af produktet.

NO

>

ADVARSEL indikerer en potensielt
farlig situasjon som, hvis den ikke
unngas, kan fare til dad eller alvorlig
personskade.

MERK indikerer tilleggsinformasjon som
er nyttig for problemfri og optimal bruk
av produktet.

Fl

WAARSCHUWING duidt op een
gevaarlijke situatie die, indien deze
niet wordt vermeden, de dood of ern-
stig letsel tot gevolg kan hebben.

OPMERKING geeft aanvullende
informatie aan die nuttig is voor een
probleemloos en optimaal gebruik van
het product.
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VAROITUS viittaa vaaratilanteeseen,
joka voi - jos sita ei valteta - johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantu-
miseen.

HUOMAUTUS viittaa lisatietoihin, joista
on hyotya tuotteen ongelmattoman ja
optimaalisen kayton kannalta.
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HOIATUS tahistab ohtlikku olukorda
ja kui seda ei 6nnestu valtida, voib see
|6ppeda surma voi kehavigastusega.

MARKUS tahistab lisateavet, mida on
vaja toote muretu ja optimaalse kasu-
tamise jaoks.
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BRIDINAJUMS norada uz bistamu
situaciju, kas var izraisit navi vai nopi-
etnu traumu, ja ta netiek novérsta.

PIEZIME sniedz papildinformaciju, kas
ir noderiga netraucétai un optimalai
produkta lietosanai.

LT

VAROVANIE oznacuje nebezpecnu
situdciu, ktord moéze mat za nasledok
smrt alebo vazne zranenie, ak sa jej
nezabrani.

POZNAMKA oznacuje dodatocné infor-
macie, ktoré su uzitocné pre bezproblé-
move a optimalne pouzivanie vyrobku.

SL

— >

Zodziu ISPEJIMAS nurodoma pavo-
jinga situacija, kurios neisvengus gali-
ma z0ti arba patirti rimty suzeidimu.

Zodziu PASTABA nurodoma papildoma
informacija, naudinga norint gaminj
eksploatuoti be problemy ir optimaliai
naudoti.

PL

OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktoéra moze,
jesli sie jej nie uniknie, spowodowac
powazne obrazenia lub nawet Smierc.
UWAGA oznacza dodatkowe infor-
macje, z ktorych warto korzystac,

aby bezproblemowo i optymalnie
uzytkowac produkt.

Cs

VAROVANI zna¢i nebezpecnou situa-
ci, kterd mUze, pokud se ji nevyhnete,
vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

POZNAMKA znaci dodatecné infor-
mace, které jsou uzitecné pro bezprob-
[émové a optimalni pouzivani produktu.

VAROVANIE oznacuje nevarno situ-
acijo, ki lahko povzroci smrt ali hude
poskodbe, ¢e se ji ne izognete.

OPOMBA oznacuje dodatne infor-
macije, ki so koristne za nemoteno in
optimalno uporabo izdelka.
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Thule Customer Support www.thule.com
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Thule Sweden AB
Borggatan 5

335 73 Hillerstorp, Sweden
info@thule.com
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